STARTER PUNCH SET - REPLACEABLE PINS 1" X 0.060" 6 PACK

Keeps Those Longer Pin/Drift Punches From Self-Destructing

We are constantly encouraging you to always use starting punches to break tight

pins loose - then use a "drift" or pin-punch to drive the pin the rest of the way out.

This saves bending pin punches, but much more importantly, it prevents fine

guns from getting pin punch mars should the pin punch bend and slip - or - break, — ey
and scratch. To bring you the best possible Starter Punches, we have had

special, Short Replaceable Pins made up to fit our famous Gunsmith's

Replacement Punch Set Handles. Their regular use will definitely improve your

production . . . and your professionalism!

Attributes

Name: REPLACEABLE PINS 1" X 0.060" 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080513660

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: 6-Pack 0.060" Pins
Size: .060 in

Style: Replacement

Quantity: 6

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010369

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STARTER PUNCH SET
BROWNELLS

Einleitung

Willkommen zu Ihrem STARTER PUNCH SET BROWNELLS. Dieses Set enthélt spezielle, kurze ersetzbare Stifte
und Stanzwerkzeuge, die lhnen helfen, feste Stifte sicher zu I6sen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge in gutem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber das EU Safety GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie immer StarterStanzwerkzeuge, um feste Stifte zu I6sen.

Nutzen Sie einen ,Drift* oder eine Stiftstanze, um den Stift den Rest des Weges herauszutreiben.

Vermeiden Sie es, die Stiftstanze zu verbiegen oder zu rutschen, um Kratzer an feinen Waffen zu verhindern.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der Benutzung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: 3 Stanzwerkzeuge und 6 Stifte.

2. Verwendung der Stanzwerkzeuge:
® Wahlen Sie das passende StarterStanzwerkzeug fiir den Durchmesser des zu entfernenden Stifts.
® Platzieren Sie das Stanzwerkzeug auf dem Stift und Uben Sie gleichmafigen Druck aus.
® Verwenden Sie einen Drift oder eine Stiftstanze, um den Stift vollstandig zu entfernen.

3. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie die Werkzeuge nach jedem Gebrauch.
® [agern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Teile gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen Gber Sicherheit und Nutzung kénnen Sie sich an die zustandige Stelle in der
EU wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und deren Nutzung von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STARTER PUNCH SET
REPLACEABLE PINS 1" X 0.060" 6 PACK

Introduction

Thank you for choosing the STARTER PUNCH SET REPLACEABLE PINS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the product to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are aware of the safety instructions before using the product.
Always inspect the punches and pins for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product in a welllit and organized workspace to prevent accidents.

Follow all local regulations and guidelines when using tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and gloves,
to protect against flying debris and sharp objects.

* Proper Handling: Use the punches and pins as intended. Do not use excessive force, as this could lead to
breakage or injury.

® Avoid Pin Punch Mars: Ensure that the pin punch is properly aligned with the pin to avoid bending or
slipping, which can cause scratches on fine guns.

® Use of Drift or PinPunch: After breaking tight pins loose with a starting punch, use a drift or pinpunch to drive
the pin the rest of the way out. This helps prevent damage to the tool and the workpiece.

® Replacement Pins: Only use replacement pins specified in the product specifications. Using incorrect pins
may lead to tool failure or injury.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Select the appropriate punch handle from the set.

Choose a replacement pin that fits your specific application.
Insert the pin into the punch handle until it is securely in place.
Ensure the pin is properly seated before use.
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® Usage:

Place the punch on the pin you wish to drive out.

Gently tap the punch with a hammer to start driving the pin.

If the pin is tight, carefully use the starting punch to break it loose before using the drift or pinpunch.
Continue to tap until the pin is fully removed.

Inspect the area for any remaining debris before proceeding with other tasks.

aprwdhE

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn punches and pins in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer’'s contact details provided with the product
packaging.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your STARTER PUNCH SET
REPLACEABLE PINS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS 1" X 0.060" 6 PACK. Este
conjunto de punzones es una herramienta esencial para cualquier aficionado o profesional de las armas. Esta guia
esta diseflada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el conjunto de punzones Unicamente para el propdsito previsto.

Mantén el conjunto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona regularmente el estado de los punzones y pines. Si observas algin dafo, no los uses.
Siempre utiliza gafas de seguridad al trabajar con punzones para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Si sientes que el punzén se esta doblando o deslizandose, detente inmediatamente y evalla la situacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Punzones:
® Usa punzones de inicio para aflojar pines ajustados antes de utilizar un "drift" o punzén para empujar el
pin el resto del camino.
® Esto previene que los punzones se doblen y minimiza el riesgo de dafiar las armas.
®* Manejo de Pines Reemplazables:
® Asegurate de que los pines estén correctamente instalados en el mango antes de comenzar a trabajar.
® No fuerces el pin si sientes resistencia; verifica que esté alineado correctamente.
®* Almacenamiento:
® Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su estuche original.
® Evita la exposicion a condiciones extremas de temperatura y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de Pines:
® Selecciona el tamafio de pin adecuado segun el diametro del pin que necesitas reemplazar.
® |Inserta el pin en el mango del punzén hasta que encaje firmemente.
2. Uso del Punzén:
® Coloca el punzon en el pin que deseas aflojar.
® Golpea suavemente la parte superior del punzon con un martillo para iniciar el movimiento del pin.
® Una vez aflojado, utiliza un "drift" para empujar el pin el resto del camino.
3. Mantenimiento:
® |Limpia los punzones y pines después de cada uso para evitar la corrosion.
® Almacena el conjunto en su estuche para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el conjunto de punzones, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de metal.
® Sjes posible, recicla los componentes metélicos en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, consulta con el fabricante o

distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante al
momento de tu consulta.

Conclusion



El STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS 1" X 0.060" 6 PACK es una herramienta valiosa
que, si se utiliza correctamente, puede mejorar tu eficiencia y profesionalismo en el manejo de armas. Siguiendo
estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de su uso de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Starter Punch Set Brownells
Remplacables

Introduction

Merci d'avoir choisi le Starter Punch Set Brownells avec des pins remplacables. Ce guide de sécurité a été congu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des poingons et des pins.
Ne forcez jamais un pin dans un trou si vous sentez une résistance excessive.
Utilisez un "drift" ou un poingon pour enfoncer le pin jusqu'au bout afin d'éviter de plier ou de casser le
poingon.
® Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée avant de commencer.
Ne pas utiliser le produit & des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre surface de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du Starter Punch Set :

® Sélectionnez le poingon approprié pour le pin que vous souhaitez retirer ou installer.
Placez le poingcon sur le pin a I'endroit désiré.

* A laide d'un marteau, frappez doucement le poingon pour enfoncer le pin. Utilisez un "drift" si
nécessaire pour éviter d'endommager le poingon.

® Continuez a frapper jusqu'a ce que le pin soit complétement enfoncé.

3. Remplacement des Pins :
® |orsqu'un pin est usé ou endommagé, retirezle en utilisant le poingon approprié.

® |nsérez un nouveau pin de remplacement de la taille correcte.
® Répétez le processus d'enfoncement avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant la mise au rebut des outils et des matériaux en métal.
® Renseignezvous sur les points de collecte pour les déchets dangereux dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web de I'entreprise
ou contacter le service client de I'entreprise. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE
pour obtenir des mises a jour sur les rappels de produits et des informations sur la sécurité.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Starter Punch Set Brownells en toute confiance et en
toute sécurité. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable des outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni
di Avviamento Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni di Avwviamento Brownells. Questo prodotto & progettato per facilitare il lavoro
con i pin di bloccaggio nelle armi. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni il set di punzoni lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare punzoni danneggiati o deformati.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre i punzoni di avviamento per allentare i pin bloccati.

Non forzare i punzoni o i pin durante I'uso.

Utilizza un "drift" o un punzone per pin per estrarre il pin fino in fondo.

Evita di colpire direttamente il punzone con un martello; usa un supporto per prevenire danni.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Selezione del Punzoni: Scegli il punzone appropriato in base alla dimensione del pin da rimuovere.
Allineamento: Posiziona il punzone sul pin in modo che sia ben allineato.

Uso del Punzoni di Avviamento: Colpisci delicatamente il punzone di avviamento per allentare il pin.
Rimozione del Pin: Utilizza un drift 0 un punzone per pin per estrarre il pin completamente.
Controllo Finale: Dopo I'uso, controlla il punzone e il pin per eventuali danni.
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non disperdere il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per indicazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto locale
nell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero del modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e efficace del Set di Punzoni di Avviamento
Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakéw
STARTER PUNCH SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wbijakéw STARTER PUNCH SET BROWNELLS. Nasze whbijaki sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj wbijakéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Trzymaj whijaki z dala od dzieci i 0séb, ktore nie sg przeszkolone w ich uzywaniu.

Regularnie sprawdzaj stan wbijakéw i wktadek. Uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienié.
Przechowuj wbijaki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkdéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wkladka jest prawidtowo umieszczona w uchwycie.
Unikaj stosowania nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ whijaka ani wkiadki.

Nie uzywaj wbijakéw, jesli sa one zgiete lub uszkodzone.

Zawsze uzywaj whijakdéw na stabilnej powierzchni robocze;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy zestawu: 3 wbijaki i 3 wkiadki.
® Sprawdz, czy uchwyty sg czyste i suche.

2. Instalacja wktadki:

* Wybierz odpowiednig wktadke zgodnie z wymaganym rozmiarem.
* Wsun wktadke do uchwytu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

3. Uzycie wbijaka:
* Umies¢ wbijak na wtozonej wkiadce.
® Uzyj miotka, aby delikatnie uderzy¢ w gorng czes¢ whbijaka, unikajac nadmiernego uderzenia.

® Po zakonczeniu uzycia, wyjmij wktadke z uchwytu.

4. Czyszczenie:

® Po uzyciu oczys¢ whijaki z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj je w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, whijaki i wktadki nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj wbijakow do ogdlnych odpadow, jesli sg one wykonane z metalu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.



Dziekujemy za wybor Zestawu Whijakéw STARTER PUNCH SET BROWNELLS. Stosujac sie do powyzszych
wytycznych, zapewnisz sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z naszego produktu.



STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
PINS 1" X 0.060" 6 PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STARTER PUNCH SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytossa sekd antaa vinkkeja sen asennukseen, kayttoon ja havittdmiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja ettéd se ei ole lasten ulottuvilla.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja puhtaassa ympéaristossa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampdtiloilta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttda tapaturmia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet timéan tuotteen kanssa.
Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa vahinkoa itsellesi tai tuotteelle.
Varmista, ettd tydkappale on tukevasti paikallaan ennen kuin kaytat tuotetta.
Ala kayta tuotetta, jos se on taipunut tai vaurioitunut.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Valmistelu: Aseta tyokappale tukevasti paikalleen tyopdydéalle tai muulle tukevélle pinnalle.

Pinnin asettaminen: Valitse sopiva vaihdettava pinni ja aseta se aloituspintaan.

Tyoskentely: Kayta "drift" tai pinpunchia tyontaaksesi pinni ulos. Varmista, etta kaytat oikeaa voimaa ja etta
katesi ovat suojattuina.

5. Pinnin poistaminen: Kun pinni on poistettu, tarkista tyokappale vaurioiden varalta.
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Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
ja sen malli saatavilla, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita huolellisesti ja kéytd STARTER PUNCH SET
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STARTER PUNCH SET
BROWNELLS REPLACEABLE PINS 1" X 0.060" 6
PACK

Introduktion

Tack for att du valt STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS. Denna produkt &r designad for att
underlatta arbetet med att lossa harda pinnar och sakerstalla en professionell finish. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador fore anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid startstansar for att lossa harda pinnar.

Anvand en "drift" eller pinstans for att driva pinnen hela vagen ut.

Undvik att b6ja pinstansar for att forhindra skador och marken pa vapnet.
Anvand ratt storlek pa reservpinnar for att sakerstalla effektivitet och sakerhet.
Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller stank.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att arbetsytan &r ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvandiga verktyg innan du borjar.

2. Anvédndning av startstansar:
® Placera startstansen pa pinnen som ska avlagsnas.
® Anvand en hammare for att sla pa stansen forsiktigt tills pinnen borjar réra sig.

® Byt till en "drift" eller pinstans for att driva pinnen helt ut.

3. Byte av reservpinnar:

® Valj ratt storlek pa reservpinne baserat pa den diameter som kravs.
® Fast reservpinnen i stanshandtaget enligt tillverkarens anvisningar.

4. Avsluta arbetet:

® Rengor arbetsytan och ta bort alla verktyg efter anvandning.
® Kontrollera att inga verktyg eller delar har lamnats kvar pa arbetsytan.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstar frAn anvandning av produkten ska hanteras enligt lokala myndigheters riktlinjer.
¢ Atervinn material om majligt fér att minska miljopaverkan.
® Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett sékert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av STARTER PUNCH SET
BROWNELLS REPLACEABLE PINS. Tack for att du prioriterar séakerhet och professionalism i ditt arbete!



Navod na bezpecnostni pokyny pro STARTER PUNCH
SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby vdm usnadnil praci s koliky a zajiStoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim si prosim
prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili svou bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neni poSkozeny.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo poskozeni vyrobku ihned kontaktujte pfisluSné organy.
Sledujte aktualizace odvolani produktd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® P¥i pouzivani tdernikl vzdy pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili oi pred odletujicimi ¢asticemi.

® Pred pouzitim Udernikl se ujistéte, Ze jsou koliky spravné umistény a Ze je vyrobek stabilni.

® Nikdy se nesnaZzte pouzit tderniky na koliky, které jsou pfiliS tésné nebo poSkozené. Misto toho pouZijte
vhodny néstroj pro uvolnéni.

® Pokud dojde k ohnuti nebo poSkozeni kolikového uderniku, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat a
zkontrolujte, zda je bezpe€né pokracovat.

® P¥i praci s vyrobkem se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit zranéni nebo poskozeni vyrobku.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.
2. Pouziti aderniki:
® Vlozte kolik do pozadovaného otvoru.
® Pomoci uderniku jemné klepnéte na kolik, abyste jej uvolnili.
® Pokud je kolik stale tésny, pouzijte "drift" nebo kolikovy udernik k jeho vyrazeni.
3. Udrzba: Po kazdém pouZiti zkontrolujte iderniky a koliky na poskozeni. Pokud jsou poskozené, nahradte je
novymi.
4. Skladovani: UloZte vyrobek na suchém misté, mimo dosah déti a zvirat.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni pokyny pro recyklaci a ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na pfisluSny organ nebo prodejce, u
kterého jste vyrobek zakoupili. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich vyrobkd!



